
Application for Foreign-invested Company Registration
外资公司注册申请

To apply for a Foreign-invested limited liability company, the following documents are required:
设立外商投资有限责任公司，需要提供以下信息：

一，基本信息

1， 公司中文名称（最好两个，一个备用）
Company Name in Chinese（best to have two with one as backup）：
                                                 

                                            

2， 公司经营范围Business Scope：

                                                                    





3， 注册资本Registered Capital：                                               
4， 住所信息Residence：                                               

5， 全部股东的信息(按时实际情况填)：
Information of all shareholders(according to the actual situation)                                              
Name（姓名）：                                                            
Gender（性别）：                                                                     
Nationality（国籍）：                                                                 
Company（常住地址）：                                                              
Passport Number（护照号码）：                                                         
Cell number（联系电话）：                                             
Email(电子邮箱)：                                                            
Occupational status(职业状况):          
Subscription Capital(in ten thousand RMB)认缴出资额（万元）：                                               
Paid in Capital(in ten thousand RMB)实缴出资额（万元）：                                                       
Financial Contribution in Currency / Physical goods / Intellectual property rights / Debt / Land use rights / Equity / Others, please specify:      
出资方式：货币/实物/知识产权/债权/土地使用权/股权/其他, 请说明：                                          
Time of Investment出资时间：                                             

Name（姓名）：                                                            
Gender（性别）：                                                                     
Nationality（国籍）：                                                                 
Company（常住地址）：                                                              
Passport Number（护照号码）：                                                         
Cell number（联系电话）：                                             
Email(电子邮箱)：                                                            
Occupational status(职业状况):          
Subscription Capital(in ten thousand RMB)认缴出资额（万元）：                                               
Paid in Capital(in ten thousand RMB)实缴出资额（万元）：                                                       
Financial Contribution in Currency / Physical goods / Intellectual property rights / Debt / Land use rights / Equity / Others, please specify:          
出资方式：货币/实物/知识产权/债权/土地使用权/股权/其他，请说明：                                         
Time of Investment出资时间：                             

Name（姓名）：                                                            
Gender（性别）：                                                                     
Nationality（国籍）：                                                                 
Company（常住地址）：                                                              
Passport Number（护照号码）：                                                         
Cell number（联系电话）：                                             
Email(电子邮箱)：                                                            
Occupational status(职业状况):          
Subscription Capital(in ten thousand RMB)认缴出资额（万元）：                                               
Paid in Capital(in ten thousand RMB)实缴出资额（万元）：                                                       
Financial Contribution in Currency / Physical goods / Intellectual property rights / Debt / Land use rights / Equity / Others, please specify:          
出资方式：货币/实物/知识产权/债权/土地使用权/股权/其他，请说明：                                          
Time of Investment出资时间：                  

6，Company Name in English企业名称（英文）：                            

2， 人员信息(需要护照复印件) Personnel Information（Need Copy of Passport）

1，法人 Legal Representative
姓名Name：                                                                                        
性别Gender：                                                                                     
身份证/护照号码 ID/Passport No：                                                                    
出生日期Date of Birth:                                                                        
常住地址Permanent Address:                                                                  
电话 Tel：                                         
邮箱 Email：                                        
职务 Title：                       
职务任免方式 Method of Post Appointment：                                

2，董事 Director
姓名Name：                                                                                        
性别Gender：                                                                                     
身份证/护照号码 ID/Passport No：                                                                    
出生日期Date of Birth:                                                                        
常住地址Permanent Address:                                                                  
电话 Tel：                                         
邮箱 Email：                                        
职务 Title：                       
职务任免方式 Method of Post Appointment：                                

3，总经理 General Manager
姓名Name：                                                                                        
性别Gender：                                                                                     
身份证/护照号码 ID/Passport No：                                                                    
出生日期Date of Birth:                                                                        
常住地址Permanent Address:                                                                  
电话 Tel：                                         
邮箱 Email：                                        
职务 Title：                       
职务任免方式 Method of Post Appointment：                                

4，监事 Supervisor
姓名Name：                                                                                        
性别Gender：                                                                                     
身份证/护照号码 ID/Passport No：                                                                    
出生日期Date of Birth:                                                                        
常住地址Permanent Address:                                                                  
电话 Tel：                                         
邮箱 Email：                                        
职务 Title：                       
职务任免方式 Method of Post Appointment：                                

5，财务负责人 Financial Officer
姓名Name：                                                                                        
性别Gender：                                                                                     
身份证/护照号码 ID/Passport No：                                                                    
出生日期Date of Birth:                                                                        
常住地址Permanent Address:                                                                  
电话 Tel：                                         
邮箱 Email：                                        
职务 Title：                       
职务任免方式 Method of Post Appointment：                                

6， 外资企业法律文件授权委托
Power of Attornery for Serving Legal Documents to Foreign Invested Enterprise

授权人Authorizer：                    
被授权人Authorized Person:             
Scope of Authorization: Grant the authorized person on behalf of the authorizer the right to receive legal documents from the enterprise registration authority within China, until the authorization is revoked. 

Below is the personal information of the authorized person:
姓名Name：                                                                                        
性别Gender：                                                                                     
身份证/护照号码 ID/Passport No：                                                                    
出生日期Date of Birth:                                                                        
常住地址Permanent Address:                                                                  
电话 Tel：                                         
邮箱 Email：                                        

3， 公司信息 Company Information

1, 公司章程 Company Charter
公司章程应当载明下列事项：
公司名称和住所；
公司经营范围；
公司注册资本；
股东的姓名；
股东的出资方式、出资额和出资时间；
公司的机构及其产生办法、职权、议事规则；
公司法定代表人；
股东会会议认为需要规定的其他事项。

Company Charter should include the following items:
The company's name and address;
The company's business scope;
The company's registered capital;
The name of the shareholders;
The methods of contribution, the amount of contribution and the time of contribution of the shareholders;
The company's institutions and their formation methods, powers, and rules of procedure;
The company's legal representative;
Other matters that the shareholders' meeting deems necessary to stipulate.

2， 投资者的主体资格证明或自然人身份证明。外国投资者的主体资格证明或身份证明应经其本国主管机关公证后送我国驻该国使领馆认证。
Proof of the investor's legal status or identity document for natural persons. The proof of the investor's legal status or identity document for foreign investors should be notarized by the competent authority of their home country and then submitted to the Chinese embassy or consulate in that country for certification.

3，法定代表人、董事、监事和总经理的任职文件及身份证明复印件。
The appointment documents and identity certificates of the legal representative, directors, supervisors and general manager, along with their copies.

4，发起设立的股份有限公司提交股东大会会议记录，募集设立的股份有限公司提交创立大会的会议记录。
For joint-stock companies established through initiation, the meeting minutes of the shareholders' meeting should be submitted; for joint-stock companies established through public offering, the meeting minutes of the founding meeting should be submitted.

5， 募集设立的股份有限公司发行股票的，提交国务院证券监督管理机构的核准文件原件或有效复印件。
For a joint-stock limited company established through public offering, the original or valid copy of the approval document issued by the State Council's securities regulatory authority must be submitted for issuance of stocks.

6， 租赁合同或无偿使用材料复印件-住所
 Lease contract or copy of materials for free use - residence 
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